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Y lo que me sobraba
me lo guardaba un melitar.
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e ENEMOS 10s espaiioles el vicio del la-
A4 B4 mento en todas las cuestiones sociales.
oa B Nos creemos el pais peor gobernado
i emged el mundo, y cuando vamos al extran-
jero no podemos resistir ciertas practicas del

poder & que no estamos acostumbrados.

Creemos que no hay pueblo mis ignorante y
embrutecido, y cuando visitamos Londres 6 San
Petersburgo y tocamos lo que es aquella plebe
brutal, nos parecen sefioritos nuestros chulos y
campesinos.

Nos figuramos que en parte alguna hay es-
tadistica criminal mds horrible, y cuando abri-
mos un periodico extranjero nos espanta el re=
lato de crimenes, imposibles en nuestra naeién.

Refiimos batallas por una libertad politica de -
que creemos estamos careciendo, y no hay pue-"

blo mis libre para hacer cada cual lo que le pare-
ce, hasta en perjuicio de los demds, que Espafia.

Pues otro tanto sucede con el lujo de nues-
tras mujeres; creemos que no hay. mujer mas
despilfarradora que la espafiola, mds amante del
lujo y del derroche, y nos equivogamos de me-
dio 4 medio. Vil e N

La dama espaiiola mas ostentosa seria una
exeeclente administradora de cualquier potenta-
do parisien, ruso 6 austriaco; la querida mas
exigante seria el mismo comedimiento al lado
de cualquier Aorizontal 4 la moda de Paris, de
Washington 6 de Viena. L R

Aqui las mujeres gastan, pero no tiran; tie-
nen lujo, pero no desenfreno; tienen desecos, pe-
ro no tiranicos caprichos.

Aqui es excepcional el caso de banqueros
arruinados por el lujo, mientras en otros paises
es frecuente el suicidio de personajes de la alta
“banca, arruinados por las dilapidaciones de sus
mujeres 6 de sus queridas. _

»Qué novedad extraordinaria ofreece nuanca
en Madrid Ja dama de la aristocracia, la mujer

del bolsista, la entretenida del duque A 6 del

conde B, que fije la atencion de las gentes?
Ninguna.

En casos de grandes solemnidades palatinas,
salen a relucir los viejos trenes, con los mismos

caballos empenachados con los colores de la
casa, log mismos lacayos y palafraneros con vie-
jos trajes de zarzuela, de oro ennegrecido, y ca-
sacas y chupas arrugadas como trajes de guar-
darropia; las viejas marquesas y duquesas con
las mismasjoyas de familia que usaron sus abue-

las, en las cortesde Carlos 1II y de Maria Luisa,

cuando mds, 6 remontadas por Marzo 6 Anso-
rena, o de nuevos modelos adquiridos & cambio
de los antiguos. .

iA esto llaman la 7astuosa corte de Espaial

Cualquier demi-mondaine. parisien se pre-
senta con mas lujo y mas gusto en las carreras
del Hipodromo 6 en el Bois de Boulogne.

4A que se reduce, pues, ese lujo desatentado

Minsteno de Educacion, Cultura v Deporte

GG _ 5 :
-«&ro.revisteros cursis, son representaciones de [os

r
|

“de =eda.

— ——

de que se quejan en el casino, padres, maridos
y amantes?

Se reduce 4 que gastan mujeres, hijas y en-
tretenidas, méas de lo que dan de si las rentas o
sueldo del pagano.

iNos admiramos aqui de que Ferndn-Niifiez
se gaste en un baile, & que concurre la familia
real, 40 6 50.000 duros, y no hace mucho que
los periodicos extranjeros daban cuenta de no
recordamos qué recepcion, cuyo gasto se calcu-
laba en un millén de francos!

Se habla de una Fulana de Tal, que gasta
una fortuna al afio.

Esa fortuna, por lo regular, la costean tres 6
cuatro seilores abonados 4 una misma mujer. &
la que enfretienen en comandita por 2 6 3.000
duros al afio cada uno; pero todavia no hemos

visto ninguna locura de esos potentados, como

las que vemos llevar & cabo con sus queridas los
jovenes ricos de Paris, y los principes, cuyas
fortunas devoran las mangeuses d‘hommes de la
gran metropoli francesa. |

En nuimeros anteriores deseribiamos ligera-
mente lo que es el demi-monde madrileio, bas-
tanté modesto seguramente para lo que es en

_otros paises. Ese demi-monde que alli lleva la ba-

tuta enla moda y el confort, aqui vive oscurecido

¥ apenas si se nota en publico su existencia.

Esas mundanas que cambian de trenes y de
mueblaje cada ' cuatro 6 seis meses, que jue-

- gan fuerte, que tienen palacios y cascadas de

brillantes, y fondos en el Baneo de Paris, y jue-
gan en la Bolsa. y hacen viajes al extranjero, y
deslumbran por su lujo personal, sus carruajes,
sus trineos, sus cabailerizas, sus orgias, sus ex-
tramboticos caprichos, son las rivales de las mu-
jeres del gran mundo que compiten con ellas, y
en esa competencia se verifica un desborda-
miento de lujo como por aqui no tenemos idea.

jQué es nuestra Dolores la*** 6 Cocha X' ¢
Blanca R--* al lado de las Nana, Cora, la Cabe-
llo de Oro 6 la Rusa, alguna de las cuales ha
gastado, segiin nuestras ultimas noticias, siete
millones de francos en los 1ltimos cinco afios!

iLujo! jA qué hablamos de lujo en pais como
Iispaiia, donde no hay una peseta, y donde todo
huele todavia 4 convento y 4 estudiante sopista!

Aqui el lujo es la miseria envuelta en pafios

La mayor parte de los salones que se abren
€N 1NVIerno y cuyos esplendores cacarean c1a-

salones de Cachupin, y por eso hace tanto es-
ftruendo unarecepcion extraordinaria de Fernan-
Nufiez 0 de cualquiera otro de los pocos poten-
tados que gustan de que su nombre suene con
justicia por la esplendidez de sus recepciones.

En Madrid no hay lujo; hay oropel y falso,
y desde el palacio hasta la bohardilla, se oculta
entre trapos y descoloridos encajes esa terrible
sociedad que gira bajo la razon social de Miseria
y Compaiiia. |

Dropboro.
—o T e e —
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(Conclusion)

—No jures, infame, 6 te arranco la lengua y te abo-
feteo con ella el rostro. ;De dénde venias ahorar Di,
contesta, por qué vuelves la cara, mirame, mirame
de frente y contesta, anadié Anatoliordando una bo-
fetada 4 Roberto.

—;Oh! es demasiado, rugié Roberto, dando un sal-
to y despojindose rapidamente de la cazadora.

—iAsi, hombre, asi! Gracias & Dios que me has
comprendido dijo con risa convulsa Anatolio, mien -
tras imitaba 4 su rival, jEa, senor mio, en guardia y
que Dios proteja al que tenga razon! ‘

LLos aceros chocaron en un primer encuentro, vi-
brando como dos reptiles de acero, enroscandose, hu-
yendo, volviendo 4 tocarse, ondulando hasta que uno
de los reptiles desaparecié en un cuerpo que cayo pe-

sadamente 4 tierra. \
—iMuerto! murmurd el conde retirando el florete.

Luego vistiose apresuradamente, abrio la puerta y
subio la escalera con vertiginosa rapidez. Llegd al
cuarto de su mujer, que aun estaba en el lecho.

—Levantate y sigueme, dijo con voz cavernosa el
conde.

Amelia llena de espanto ante la actitud descom-
puesta de su marido y adivinando en el fondo de su
conciencia que alguna gran desventura la aguardaba,
se lanz6 del lecho. pusose una bata, se calzo unas
chinelasy sigui6 4 Anatolio, que la mostraba la puerta
con ademan imperativo. -

Amelia bajé la escalera sintiendo que su cuerpo se
doblaba, y asiéndosc de la baranda de caoba para no

rodar los escalones. _
—Entra, la dijo el conde, empujindola en la puerta

de la sala de armas.

Después la asi6é de una mano, y la condujo al lado
‘del cadaver de Roberto.

—Mirale, mirale por ultima vez, exclamo, porque
vas 4 morir.

Un grito estentéreo desgarro el pecho de la infor-
tunada culpable, vacilé un momento y cayo de rodi-
llas al lado de aquel cuerpo exdnime que empezaba 4
cubrir la palidez marmérea de la muerte.

Anatolio descolgé de una panoplia una magnifica
pistola cargada, y se dirigi6 4 su mujer que, sollozaba.

—Amelia, la dijo: nuestros padres nos unieron
cuando apenas nos conociamos por los retratos que
cambiamos. Yo ignoraba entonces que ese semblante
tan dulce era la méscara conque una vibora se disfra-
zaba. En diez anos de matrimonio he llegado 4 amar -
te como jamds hombre alguno amé 4 su mujer. Mi
mismo amor me hizo tan confiado, que en la Unica
ocasiéon en que un hombre ha habitado bajo nuestro
mismo techo te he entregado 4 tu libre albedrio, te he
dejado 4 su lado tomo hubiera dejado 4 mi hermana
junto 4 un hermano mio. Pues en esa tnica ocacion,
td me has vendido. No me amabas, y ha bastado po-
nerte 4 prueba una sola vez, para que tu desamor
triunfase del decoro, y te entregases en los brazos de
ese hombre como una adultera vulgar y caprichosa. El
camina ya por la eternidad; pero como no seria justo
que hiciese el viaje solo, vas @ acompanarle.

Amelia separé las manos de sus ojos, levantose de
un salto, y abriendo la ligera tela de su bata que dejé
al descubierto su magnifico seno, exclamo:

—Si, matame; lo merezco. No me verds vacilar,

Anatolio se pas6 la mano por la frente inundada

de sudor.
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—iMatarte! {Si me parece tan poco! contestd.
~—Escoge entonces el tormento conque hayas de sa-
ciar tu venganza, si no se satisface con mi muerte,
Anatolio sentia desarmada su coélera ante aquella
resignacion. '
—Le amabas mucho, jverdad?
iOh! no lo digas, no lo digas, anadid cerrando
los ojos y rechazando con la mano aquella respuesta

que iba a desgarrarle el alma.

—Anatolio, matame, haz que yo no sufra mas; te
lo ruego por... tu amor.

—Por mi amor, por mi amor, infame, que has piso-
teado, que has escarnecido. {Oh si no hay paciencia
para oir esto! jPues no invoca mi amor para morir!
;Por qué no lo tuviste presente cuando me enganabas,
miserable? ;Por qué entonces no te dijiste que ibas a
hacer desgraciado para todala vida 4 un hombre que
te habia eatregado nombre, fortuna, corazon, tran-
quilidad, dicha? .. jtodo!

—Ta me abandonabas, tu olvidabas que yo era
joven. _

—Pero no que eras una dama, que ¢l era un caba-
llero, un amigo, el amigo mas querido, el unico tal
vez 4 quien de verdad di ese titulo. Y td y €l, abu-
sando de esa ciega confianza mia, burlasteis al esposo
y al amigo, creyendo que no habia una Providencia
reveladora. jAh, miserable, miserable! Esa providen-
cia me guid al lugar del crimen; esa Providencia puso
ante mis 0jos ese panuelo y esa aguja que yo mismo
coloqué en tus eabellos el ultimo dia de tu santo, co-
ronandolos con el timbre de mi noble y honrada casa;
esa Providencia di6 fuerza y destreza 4 mi brazo para
atravesarle el corazén con mi florete, y esa Providen-
cia te pone delante de mi como reo de muerte, pélida,
avergonzada, esperando morir como un supremo
bien. jOh! si, no quiero que sufras toda la vida la tor-
tura horrible del remordimiento. Aun te amo bastante
para concederte ese indulto de una vida de desespera-
cién. Vas 4 morir, si; es la tilltima prueba de mi ca-
rino. Piensa en Dios, y muere.

Amelia cruzé los brazos sobre el pecho, cayo de
rodillas, cerrd los ojos y espero.

Anatolio apuntaba al pecho de su esposa.

Un segundo mds y la fatal sentencia quedaba cum-
plida.

Pero Anatolio sintié que su mano, aquella mano
firme que habia dado muerte 4 su rival, temblaba;
una nube de sangre cubrié sus ojos, desvio el arma,
volvié el candn sobre su frente y disparo.

El conde rodé sobre el caddver de Roberto.
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Dos dias después, los periodicos de Zaragoza y
después los de Madrid, daban cuenta de aquellas des-
gracias en los siguientes t€rminos:

«En la posesion que los condes de Selva-Humbria
tienen por residencia veraniega en las faldas del Mon-
cayo, ha ocurrido el lunes una de esas desgracias que
cuentan con pocos precedentes, v en la que hay dos
victimas, el conde y el conocido diplomatico y hom-
bre politico D. Roberto Villena, vizconde de Alia-
mar, indicado para ministro de Estado en la forma-
cién del futuro gabinete que viene anunciandose hace
dias. |

El vizconde, que se hallaba de temporada en la
casa de sus intimos amigos los condes de Selva-Hum -
bria, en ocasién de hallarse ejercitandose en la esgri-
ma del florete con su amigo, tuvo la desgracia de ser
mortalmente herido por éste, de cuyo florete se habia
desprendido inadvertidamente ¢l botén. El conde, al
ver caer 4 su amigo, fué presa de tan horrible deses-
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peracion. que se salto la tapa de los sesos sobre el ca-
daver del vizconde. Su virtuosa viuda se encuentra
actualmente enfermade alguna gravedad en la quinta,
donde han acudido inmediatamente los padres del
conde con las eminencias de la ciencia médica de Za-
ragoza.

Lamentamos, etc.»

Un ano después, la misma prensa de Zaragoza da-
ba la siguiente noticia:

«La virtuosa viuda del malogrado conde de Selva-
Humbria, que ha ingresado en la orden de las Her-
manas de la Caridad, ha salido ayer con wvariasde
estas herdicas mujeres hacia los puntos 1nfestados a
hacerse cargo de los hospitales de coléricos estableci-
dos en los pueblos de Aragon donde mds estragos ha-
ce la epidemia.»

Y un mes mis tarde decian aquellos periddicos:

«Entre las victimas que ha causado el célera en el
distrito de Huesca, se cuenta la virtuosa hermana de
la Caridad dona Amelia Valcircel, condesa viuda de
Selva-Humbria. »

Y nadie se hubiera atrevido 4 tachar deaquel suelto
una palabra, porque para merecer en el mundo el
" " - »
dictado de virtuoso, basta solo parecerlo.

E. pE LA CERDA,
FIN
—ppp Rl Gt

UN HIDALGO ESPANOL

Crefamos que habfa desaparecido la clase en
Espana, desde que vefamos 4 los hombres tratar
4 1as mujeres con todo el desdéa de que es capaz
nuesfra mala eiuncacida, y hasta hacerla victima
de tratamientos inhumanos que 4 veces llegan

Ministeno ge Educacion, Cultura y Deporte

al crimen como diariamente revelan esas noti-
cias horribles de asesinatos cometidos en las per-
sonas de inermes mujeres.

Pero vemos que atin andan por el mundo ver-
daderos y dignos descendientes de nuestros hi-
dalgos abuelos, defensores de la honra de las es-
plali'iolas hasta el panto de exponer su vida por
ellas.

Sagiin escriben de Port-Bou 4 La Publicidad
de Barcelona, se ha verificado un duelo 4 pistola
en los Pirineos, entre un joven espaiol de 17 afios
de edal, llamado D. C. de V., conde de V., que re-
side habitualmente en Barcelona y colabora bajo
pseuddnimo en varios periédicos espanoles y fran-
ceses, y un oficial del ejéreito francés, 4 conse-
cuencla de ciertes conceptos vertidos por este ul-
timo en un café de Cerbere, con respecto 4 la re-
putaciéa de las espaiiolas en general.

Habiendole pedido con insistencia aquel joven,
que a la sazon se encontraba allf, que retirase
aquellas palabras, y negdndose 4 ello el militar
francés, le mando dos padrinos, que con otros dos
amios de este, concertaron para el dia siguien-
te el lance de honor. En éste cayé el francés ba-
nado en sangre, con una herida grave en el bra-
z0 derecho, cerca de la espalda, habiendo sido
conducido en una camilla hasta bajar de la mon-
tana y después en el tren 4 Perpinan.

—-0( —= F 1 O0<—

SIEMPRE VICTIMAS

En Espaiia, donde tan poco camino se ha abier-
to al porvenir de la mujer, habfase llegado 4 rea-
lizar un progreso que permitia 4 algunas jévenes
tener una decorosa posicion en oficinas del Esta-
do; tal era el empleo en los telégrafos que desem-

enaban, previo reguroso examen, algunas po-
res jovenes y aun senoras mayores.
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Hasta ahora el personal femenino de telégra-
fos no ha visto seriamente amenazada la institu-
cion; pero seguramente el Sc. Mansi, director del
ramo, aunque de abolengo progresista, no ve con
mucho gusto ese progreso. y ya que no pueda abo-
lir el cuerpo de telegrafistas hembras, le trata con
un rigor inusitado con toda clase de funcionarios
publicos.

La draconiana orden del Sr. Mansi, disponien-
do que diez dias al aiio de falta de asistencia al
servicio, detarminan la expulsién de la telegra-
fista, aunque el motivo de esas faltas sea tan jus-
tificado como una enfermedad probada, ha causa-
do penosisima impresién enla opinién piiblica,
que no se explica tanta dureza en quien, por su
apellido, debiera ser un cordero en dulzura.

~ Segun tenemos entendido, son muchas las as-
pirantes a ser empleadas, y acaso el Sr. Mansi,
acosado por los compromisos, haya decidido acla-
rar las filas del enerpo de auxiliares de telegra-
fos, poniéndose de acuerdo con la naturaleza 4 la
que rogara en sus oraciones reparta géstricas y
constipados sin misericordia entre las telefonistas
para poder dar entrada 4 sus compromisos per-
sonales.

., Habia de anadir el Sr. Mansi 4 su torpe ges-
tion como Director de Correos esta nueva hazaiia
para que de él quede memoria eterna, aun entre
el sexo débil, que agradecerfa hoy al Sr. Ledn y
Castillo, que entre sus reformas pensase en la ce-
santia del Director general de Correos y Telégra-
fos, tan funesto 4 un ramo como al otro.

[Asl geal

LLOS AMORES DEL REY MAORI

Qué titulo para una novela de Verne 6 un baile
de gran espectaculo!

La historia tragica de estos amores la han pabli-
cado los periddicos australianos, y es una de tantas
historias romdnticas como pasan en la vida real.

El rey de los maories se llama Trawsaio, y es
hombre guapo en su clase, apasionado en los amores
y terrible en la guerra.

Hace algunos meses lleg6 4 la Nueva Zelanda una
famosa actriz inglesa, miss Genoveva Ward, al fren-
te de una compania de opereta. La actriz era linda,
graciosa, provocadora. ElI rey maori fué 4 verla y
quedod prendado de ella.

No sabemos sia la diva la sedujo la idea de escla-
vizar aquella majestad exoética; tal vez con alguna que
otra mirada furtiva atizé la hoguera que ardia en el
pecho del valeroso Trawsaio. Ello es, que el rey sec
declaré.

La misiva real era un modelo del género; pocos
amantes europeos podrian escribirla tan seductora.
El rey ofrecia su mano y el trono maori 4 miss Ward,
y para quitarla escrdpulos, y como prueba de su pa-
si0n, la prometia matar 4 sus cuatro esposas.

La bella actriz, despreciando honores y riquezas,
y aterrada ante la i1dea de enlazar su suerte 4 la de
aquel Barba Azul, dié calabazas 4 Trawsaio.

Cuando el fiel mensajero de éste llegd 4 presencia
de su senor, por poco no le mata el rey; gracias que,
imitando la conducta de David cuando trataba con
Saul, tuvo la precaucién de evitar el golpe. Mientras
tanto, miss Ward, buscando el amparo de las autori-
dades, suspendia sus representaciones y marché 4 re-
fuglarse en Sydney.
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El rey no se dié por vencido. Antes al contrario,
cl desdén y la ausencia acrecentaban su pasién. Flo-
t6 un barco, tomé el mando de él y marché en pos
de la bella fugitiva.

Una tarde, Genoveva Ward, la célebre diva, pa-
seaba tranquilamente por Ja playa con una amiga y
las olas plateadas venian & besar sus piececitos de ha-
da. No lejos de ella habia anclado un buque, sobre
cuyos palos no se veia bandera de ninguna clase,

De repente, la actriz se siente cogida por unos

brazos vigorosos, levantada en alto y trasportada con

gran rapidez. El terror la hizo desmayarse. Cuando.
recobré el conocimiento estaba en el fondo de un bo-
te, el agua rodeaba la embarcacion, cerca de ésta se
veia el barco que antes habia contemplado desde la
orilla, y en la playa la amiga de miss Ward agitaba
los brazos y gritaba llena de desesperacidn.

Los brazos que habian levantado en alto 4 la ac-
triz eran los del rey Trawsaio, que con algunos de
sus guerreros estaba oculto tras unas rocas, sabiendo
que aquella playa era el paseo favorito de Genoveva
Ward.

El rey volvié a la Nueva Zelanda con el objeto de
sus amores a4 bordo.

Pero como el rapto es un crimen penado por to-
dos los Cédigos civilizados, los ingleses han resuelto
no dejar impune la exaltacién amorosa del rey
Trawsaio. Y hé aqui cémo si los maories no se so-
meten habrd guerra entre ellos é Inglaterra, y el rey
raptor perderd su trono por una actriz, ni mas ni me-
nos que como si fuera un potentado europeo.

e (O (O —

ACCIDENTES FEMENINOS

Los periédicos franceses contienen extensos.
pormenores acerca del terrible drama ocurrido
en Parfs en la calls de Albouy.

En dicha calle existe una casa habitada por
mujeres de vida airada, y conocida en el barrio
con el nombre de Hotel Bonssard.

En el segundo piso. vivia una joven morena,
elegante, de 20 anos de edad, y llamada Lea He-
ritier. '

Tace cosa de un afio, conocio, por su desdicha,
a un joven llamado Mario Blane, que servia de:
mozo en un hotel de la misma calle. |

Durante los primeros tiempos se mostré afec-
tuoso con Lea; pero no tard6 en mostrar sus per-
veros instintos.

Mario era un hombre vago y perezoso, que sélo
deseaba vivir 4 costa de su amiga, sin dedicarse
4 ninguna clase de trabajo. oIkl

No habia dfa en que no se suscitaran graves
disputas, en las que repetidas veces tuvieron que
intervenir varias personas de la vecindad.

A consecuencia de uno de aquellos altercados,
Lea denuncié 4 su amante, el cual fus detenido y

condenado 4 sufrir tres meses de edrcel.
Salio de Mazas el 24 de Julio iltimo, é inmedia-
tamente se dedicé 4 buscar 4 su querida, 4 1a que
cierta noche encontré en el boulevard Magenta, .-
La pobre muchacha no quiso esecucharle, y 4 du- -
ras penas logré refugiarse en su casa, huyendo
de su perseguidor. 2 X L
Varias veces la encontré después Mario en la
calle, y por medio de amenazas, consignié sacar-
le algin dinero, sin haber vuelto 4 reanudar con
ella sus antiguas relaciones. Pl
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No se sabe 4 punto fijo c6mo Blane pudo intro-
ducirse en la habitacién de Lea; pero lo cierto es,
que al cabo de media hora de haber entrado éste
en su domicilio, se oyeron terribles gritos y vo-
ces de jsocorro! que alarmaron profundamente 4
todo el vecindario.

Las personas que trataron de derribar la puer-
ta, se vieron obligadas 4 retroceder apresurada-

m%nte ante el revolver con que Mario las amena-
zaba.

La infortunada Lea na cesaba de gritar:
—iSocorro! jsocorro! jque me matan!

A los pocos 1nstantes no se oy6 rumor alguno.

De pronto se abrié la ventana del cuarto que
da a la calle y presentdse en ella un hombre me-
dio loco, en mangas de camisa y con la mirada
extraviada, agitando por encima de los transeun-
tes una cabeza de mujer, cuya sangre llegaba
hasta el suelo.

Acto continuo el asesino até la cabeza por los
cabellos & la falleba de 1a ventana y se disparé en
el pecho cuatro tiros de revélver.

Mario B'anc acababa de vengarse de su que-
rida y de hacerse justicia por su propia mano.

Cunando la autoridad entré en su habitacién,
solo encontro en ella dos caddveres.

Hé aquf ahora ¢6mo habfa ocurrido 12 escena:

A los pocos momentos de encontrarse Mario
con Lea se suscito una acalorada discusion, 4 con-
secuencia de la cual empez6 4 romper los mue-
bles, los espejos y los relojes, y hasta un armario
de luna que derribo con estrépito. Daspués sacod
un cuchillo, y precipitindose sobre su victima le
infiri6 dos heridas, una en el pecho y otra en el
hombro 1zquierdo.

El médico del barrio, llamado 4 toda prisa, de-
clard que ninguna de las dos lesiones era mortal,
circunstancia demostrativa que Lea vivia aun
cuando Blanc le corté la cabeza.

Este permanecié muerto en la ventana por es-

pacio de tres cuarto de hora, hasta la llegada del

comisario de policfa. |

Los agentes de Orden piblico que habfan de-
rribado la puerta, tuvieron la precaucion de cu-
brir la cabeza con una servilleta.

Los dos caddveres permanecieron en la posi-
cidn en que fueron encontrados por el comisario
de policfa, el cual esperd para el levantamiento
la presencia del tribunal.

La multitud que habifa-en la calle, estaba cons-
ternada.

Gomo se hallaba en suspenso la accién de la
_justicia, a causa de la muerta del culpable, los
dos caddveres no fueron conducidos 4 la Morgue.

En Serre (Salerno) ha ocurrido hace pocos dfas
un suceso espantoso.

Un sugeto, llamado Tomds Grosso, tenfa dos
hermanas de extraordinaria belleza y de una aus-
teridad que formaba contraste con las insistentes
declaraciones y repetidas cartas de los jévenes
-del pais.

- Eva y Diana se limiftaban de vez en cuando 4
saladar 4 algunos de sus admiradores, sin darles
esperanzas de ningdn género.

Eatre los enamorados galaunes, consiguid, no
‘obstante, abrir brecha en el corazdén de las nifias
un tal Nicolds Cornetta. Este no sabia por cual
de las dos decidirse, comprendiendo que tanto
Eva como Diana le amaban con locura.
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Al fin se decidié por Eva y la pidié en matri-
monio & Grosso, el cual consintié desde luego, ce-
lebréndose la boda al cabo de algunas semanas.

A los sels meses de matrimonio, des~pertose
nuevamente el amor de Cornetta hacia Diana, no
sin haberse amortiguado el que profesaba 4 Eva.

Diana correspondio a Cornetla, y sorda 4 la
voz de la conciencla, se dejé arrastrar por la pa-
sion que la devoraba.

Al fin llegd Eva 4 tener conocimiento del he-
cho. Guardo6 silencio en un principio; pero des-
pués de grandes sufrimientos resolviéo comunicar
el secreto 4 su hermano Grosso.

Este, lleno de indignacidn, se dirigid inmedia-
tamente 4 su cunado, le suplicé que le acompana-
ra al campo, le acometio con violencia y, sacando
un cuchillo, le hirié repetidas veces, dejandole
muerto 4 sus pies.

Corrio después 4 su casa y entré6 en el cuarto
de Diana, 4 la que encontré sola. Al verla, le dis-
paré un tiro en el corazén y acto continno se en-

trego a la justicia, declarandose autor del crimen
que acababa de ejecutar.

De un crimen horrible cometido con extranas
circuanstancias da cuenta la prensa francesa.

En la casa nim. 14 de la calle C)issy de‘An-
olas existe un despacho de tabacos, a cuyo frente
se halla una senora, la viuda Reux, que por ra-
zones de economfa sirve personalmente su esta-
blecimiento.

El jueves 1ltimo, poco después de las once y
media de la noche, Ma 1. Roux se disponia 4 cerrar
la puerta de su despacho, cuando aparecié un in-
dividuo que habfa sido su parroquiano en otro
tiempo y que ella conocia con el nombre de barén
Didier.

Como el supuesto barén habfa desaparecido un
afio antes al de la escena que narramos, madama
Roux, que quizis no pensaba volver 4 verlo en
todos los dias de’su vida, no fué dueiia de reprimir
un movimiento de sorpresa.

Pero el individuo en cuestion se lanzo6 rdpida-
mente sobre ella, sac6é un cuchillo y, sin pronun-
ciar palabra, le di6 dos cuchilladas en el cuello,
otra en un hombro y la cuarta en la espalda.

El tiltimo golpe faué dado con tal fuerza, que el
asesido hizo esfuerzos infructuosos para retirar
el arma; el cuchillo permanecifa incrustado en la
espalda de la victima, que se defenl{a desespera-
damente al mismo tiempo que gritaba:

—iSocorro! Al asesino!

dua de las personas que por alli pasaban, co-
216 del brazo al asesino, que logro evadirse y em-
nrender la fuga, aunque persiguido ie cerca por
el aprehensor y por una perrilla de Ia victima,
que ladraba desaforadamente y que no callé hasta
que un agente detuvo al fugitivo. _

Entre tanto, varios vecinos que habian acudido
al oir los gritos de Mad. Roux, la encontraron
tendida en el suelo v perdiendo la sangre, que
abundante manaba de sus heridas. Al levantarla
para conducirla 4 su habitacién, advirtieron que
el cuchillo continuaba clavado en su espalda, @
hicieron todo lo posible por arrancarlo, mas con
tan mala suerte, que se partf6 la hoja, quedando
por consiguiente, la punta dentro de la herida.

Mientras esto pasaba, el comisario de policfa
sujetd 4 Claudio Demangeot--tal era el nombre del
asesino—ad un minucloso interrogatorio. -

i -"._ﬁ‘.l--i_?' 3
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—Qué motivos ha tenido Vd. para matar 4 ma-
dame Roux?—Ile pregunté el magistrado.

—Pero,esto es un error—contesté Demangeot.—
Yo no he herido 4 nadie, yo soy un modesto em-
pleado del comercio, y no un asesino.

—De donde proviene entonces la sangre que
mancha sus vestidos? ;Qué explicacion da usted
de las heridas qua tiene en la mano derecha?

—Todo esto »e explica tdcilmente—respondié
Demangeot sin perder su sangre fria:—he queri-
do desarmar al asesino que me hiri6 en la lucha;
le abrazé con tal fuerza para sujetarlo, que la san-
gre manché mis vestidos.

Como Demangeot contestara con serenidad
pasmosa, el comisario dispuso un careo con ma-
dama Roux. Ya en presencia de ésta, dijo que
madama Roux y él habfan tenido una reyerta aca-
lorada, y que ciego por la célera, le habifa tirado
el cuchillo al cuello.

—Miente usted —dijo Mad. Roux.—Ni una sola
palabra ha mediado entre nosotros.

De las pesquisas practicadas por la jus ticia re-
sulta que Demangeot ha extinguido siempre, bajo
distintos nombres, diez coudenas por robo y aten-
tado al pudor.

_ Conducido 4 la cdrcel, ha hecho gala de un ci-
nismo sin ejemplo. |

—Yo estoy dotado—dijo—de las mds brillantes
facultades. Si la sociedad me hubiese ayudado, yo
hubiera podido ser un grande hombre, pero me
ha negado su apoyo. Mi primera falta no procede
de mi, sino de otros. Como la fatalidad es quien
me ha conducido al crimen, yo no soy culpable.
Por lo demds, si ustedes quieren mi cabeza, t6-
menla.

Demangeol es un joven que viste con suma
correccion, aunque con alguna extravagancia.
Las personas que han hablado con él dicen cue
sus 0jos despiden 4 veces reldmpagos que ate-
morizan.

El estado de Mad. Roux es desesperadisimo.
La punta del cuchillo, que no ha podido extraerse
pone en grave peligro su vida.

La prensa alemana nos da 4 conocer las causas
que originaron el suicidio de una de las mds ce-
lebradas cantatrices de uno de los teatros de Ber-
lin, acaecido hace pocos dfas.

_ EL 12 del corriente, 4 las siete de la tarde, sa-
li6 de su casa la seforita Erdosy, con objeto de
dirigirse, segun dijo, al teatro Valhalla, donde de-
?fa_ tomar parte en una de las operetas de reper-

orio. -

Esperada en vano por espacio de algin tiem-
po, fué encontrada al cabo de una hora en el Jar-
din Zoolégico, echada en tiecra é inundada en
sangre, aunjue con vida todavia.

La infeliz se habia disparado un pistoletazo en
la sien derecha. .

Trasladada al hospital, recobré los sentidos y
tuvo fuerzas para revelar su nombre al médico y
declarar que ella misma habfa atentado 4 su exis-
tencia. Dijo que buscasen unas cartas que tenia
en el bolsillo, y expird.

La Erdosy era ana de las cantantes de opereta
mds en boga en Berlin por su viveza é inimitable
gracia. Tenia 30 afios y pertenecfa 4 una distin-
guida familia de Viena. Ganaba 1.600 marcos al
mes y con sus ahorros habia comprado una finca
en Hungria. :

Una de las cartas estaba dirigida al conde R...,
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de Berlin. y otra al procurador del rey, en la que
le supli-aba que hiciera practicar la autépsia de
su caddver para que re demostrara su virginidad.
Ha agquf ahora como se explica el misterio de
su muerte.
El con le R... 12 habfa hecho la corte en Ham~
burgo, habiéndole dado palabra de casamiento.
Al recresar 4 Berlin, tardaba mds de lo regu-
lar en cumplir su promesa, inventando escusas é
interponiendo obstdculos, falsos 6 verdaderos.
Cierto dfa llegé 4 indicar algunas sospechas
acerca de la inocencia de la vida de la cantatriz.
Esta guardé silencio y resolvié contestarle ma-
tandose y disponiendo que se practicara la autop-
sia de su caddver.

R i ) S B e S
ASUNTOS VARIOS

Trétase en Paris de resucitar los talles altos de nues-
tras bisabuelas y las faldas cenidas. Se acabarédn, pues, los
talles de avispa, una vez que se¢ piensa subir la cintura
hasta cerca de los hombros.

Otra moda de este invierno consistira en llevar las
mangas de los vestidos de las senoras de colores distintos
4 los del traje, como los de los jockes.

- Los pdjaros-moscas hardn su aparicién en los som-
breros femeninos. Parece que ha llegado & Parfs, proce-
dente del Brasil, un verdadero cargamento de estos volid-
tiles, y como hay que colocarlos de alguna manera, los
van 4 colocar en los sombreros.

Segun escriben a El Defensor, de Granada, en un pue--
blo de aquella provincia las jévenes casaderas se han de-
clarado independientes, y las fugas de parejas de novios se
repiten que es un contento. A tal extremo ha llegado el
abuso de esta libertad, que al pasar hace pocas noches un
mozo por la puerta de una casa donde vivia una chica de
diecinueve anos, como la encontrase en la puerta y le di-
jese, por decirle algo—;Quieres venirte conmigo?—ella le
contest0:—Si que me ire; y cuando el joven llegd 4 su
casa quedose sorprendido al ver que la chica habia cum=-
plido tan fielmente su oferta que, con el lio de sus ropas
en la mano, estaba esperdndole.

No disfrutaron paz por mucho tiempo, pues 4 los dos
dias rineron, y entonces ¢l novio cogié 4 la resuelta mu-
chacha de la mano y llevola 4 casa de su madre.

Anuncios de bodas en Madrid.

Don Carlos Groizard, diputado y diplomitico, con la
bella hija de los marqueses de Teran. l.a boda se verifi-
card en Ollauri. :

Don Alfonso Pérez de Guzmdn, heredero de los mar-
ueses de Santa Marta, con la hija tercera de los de la
orrecilla.

Don Alejandro Travesedo, primogénito de los marque-

ses de Casariego, con la hija de los de Campo Sagrado.

El marqués de Monasterio, hijo de la duquesa de Me-
dina de las Torres, con la baronesa de la Joyosa.

Don Pablo Rézpide, con la hija del ex ministro don
Venancio Gonzilez. | -

“ Las’ tres hijas de una marquesa viuda, que parece se

‘casan 4 la vez.

S ——————————————

ALFABETO ILUSTRADD

. BONITO LIBRO CON INFINIDAD DE CROMOS PARA
REGALOS DE NINOS Y QUE PUEDE SERVIR PARA APRENDER
A LEER SN NECESIDAD DE MAESTRO

Preocio: U N real

Al comercio, dos pesetas la docena, franco de porte.
Los pedidos, remitiendo.el importe en libranzas,
4 D. Guillermo Osler, Espiritu Santo, 18.—Madrid.
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Imprenta de G. Osler, Espiritu-Santo, 18. Madrid.
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